LIVE PILOT FINISH REAMERS - 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/
Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion
than many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and
durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live
pilot spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry
standard bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to
allow for muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16” shank
with integral Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow ————

for customer to interchange bushings and achieve the proper fit to bore
Reamers ground to industry standard SAAMI specifications

Attributes

Name: 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000082

Mfr. No.: 555042

Cartridge: 6.5 PRC

Style: Finisher

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 19mm

¢ Shipping length: 159mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flr die LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT
FINISHER. Diese Reamer sind speziell entwickelt, um die besten Ergebnisse beim Bohren zu erzielen. Bitte lesen
Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persénliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Reamer nur mit kompatiblen Werkzeugmaschinen und zubeh6ér.

Stellen Sie sicher, dass der LivePilot sicher und fest montiert ist, bevor Sie mit dem Bohren beginnen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Arbeitsbereich gelangen.

Vermeiden Sie es, wahrend des Betriebs mit dem Reamer zu sprechen oder abzulenken.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von der Schneidflache fern, wahrend das Werkzeug in
Betrieb ist.

Sorgen Sie fur eine angemessene Beleuchtung des Arbeitsbereichs.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob der Reamer und die Werkzeugmaschine sauber und in gutem Zustand sind.
o Stellen Sie sicher, dass die Maschine ordnungsgemal kalibriert und fiir den Einsatz bereit ist.

2. Installation:

o Montieren Sie den Reamer in die Werkzeugmaschine mit dem 7/16" Schaft.

o Achten Sie darauf, dass der WeldonFlach korrekt ausgerichtet ist und das 1/428 Innengewinde
sicher befestigt ist.

o Uberpriifen Sie, ob die Olkanale in der Pilotspindel frei sind, um eine ordnungsgemaRke
Mundungsspulung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Beginnen Sie mit niedriger Geschwindigkeit und erhéhen Sie diese allmahlich, um die beste
Leistung zu erzielen.
o Uberwachen Sie den Fortschritt und stoppen Sie die Maschine, wenn Sie ungewéhnliche Geréusche

oder Vibrationen bemerken.
o Nach dem Bohren reinigen Sie den Reamer grindlich, um Spane und Rlckstande zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien zurtickbleiben, die andere
verletzen kénnten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Sicherheitsfragen, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen auf der
EUSicherheitsplattform zu informieren. Halten Sie sich tber potenzielle Risiken auf dem Laufenden und melden
Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat flir
uns oberste Prioritat.



LIVE PILOT FINISH REAMERS 6.5 PRC LIVE PILOT
FINISHER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH REAMERS 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER manufactured by CLYMER
Precision. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this tool.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the tool's operation before use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Do not use the reamer for purposes other than those intended.

Ensure that all safety devices are in place and functioning before use.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while operating the tool.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazardous Materials: The reamer may produce metal shavings. Avoid direct contact with these
shavings to prevent injury.

¢ Heat Generation: The reamer can become hot during use. Allow it to cool down before handling.

¢ Sharp Edges: The cutting edges of the reamer are sharp. Exercise caution to avoid cuts or injuries.

¢ Vibration: Prolonged use may cause handarm vibration syndrome. Take regular breaks to minimize

exposure.
¢ Electrical Safety: If using with an electric drill, ensure that the drill is properly grounded and in good

working condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is clear of any obstructions.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Attaching the Reamer:

o Thread the live pilot spindle for a 440 fillister head screw to attach the industrystandard bushings

securely.
o Ensure that the bushings are compatible with the reamer.

3. Using the Reamer:

o Insert the reamer into the drill with a 7/16” shank and ensure it is tightly secured.

o Start the drill at a low speed to prevent overheating and gradually increase speed as needed.

o Utilize the oil grooves in the pilot spindle for lubrication, especially during muzzle flush chambering
applications.

4. Interchanging Bushings:

o When changing bushings, ensure the reamer is completely stopped and has cooled down.



o Follow the manufacturer’s guidelines for selecting the appropriate bushing for the bore.
5. PostUse Care:

o Clean the reamer after each use to remove any debris or metal shavings.
o Inspect the tool for any signs of damage or wear before storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Ensure that the tool is rendered unusable before disposal to prevent accidental injury.
¢ Recycle components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the LIVE PILOT FINISH REAMERS, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging or consult the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the LIVE PILOT
FINISH REAMERS 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to
maximize the tool's performance and longevity. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Reamers de Terminacién con Piloto Vivo CLYMER 6.5 PRC. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un alto rendimiento y durabilidad. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro, la instalacién y la
eliminacién de este producto, asi como informacién de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

e Usa el producto Unicamente para los fines especificados.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

¢ Si encuentras algln dafo, no utilices el producto y contacta al fabricante.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
» Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

¢ No fuerces el reamer; aplica una presién constante y controlada.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte durante el uso.

o Utiliza el reamer solo en materiales compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
* No utilices el reamer si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Reamer:

o Asegurate de que el eje piloto vivo esté roscado correctamente en el tornillo de cabeza avellanada
440.

o Verifica que los bujes estén acoplados de manera segura y ajustada.

o Asegurate de que el eje de 7/16" esté correctamente fijado en la maquina de perforacion.

2. Uso del Reamer:

[¢]

Enciende la maquina y ajusta la velocidad segln las especificaciones del material.

Aplica lubricante en las ranuras de aceite estandar en el eje piloto para mejorar el rendimiento.
Comienza a perforar suavemente, aumentando la presién de manera gradual.

Detén la maquina y retira el reamer al finalizar el trabajo.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el reamer después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el reamer en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispone del producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos industriales.
* No tires el producto en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje especificos para
herramientas.



¢ Sigue las directrices de seguridad al eliminar cualquier material afilado o peligroso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el punto de
contacto de la UE para consultas de seguridad. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al solicitar asistencia.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu salud, sino que también garantiza un uso
6ptimo del producto.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de cet outil. Il est important de suivre
ces conseils pour éviter les accidents et maximiser la durée de vie de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de toujours porter des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes
de sécurité et des gants.

e Utilise cet outil uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Garde l'aire de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

* Ne dépasse pas les limites de vitesse et de pression recommandées lors de I'utilisation de I'alésoir.

¢ Informetoi sur les procédures d'urgence en cas d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne touche pas la partie coupante de I'alésoir pendant qu'il est en mouvement.

» Assuretoi que la broche pilote est correctement fixée avant de commencer le travail.

o Utilise uniguement des bagues standard de I'industrie pour éviter des ajustements incorrects.

¢ Ne force pas l'outil. Laissele faire le travail sans pression excessive.

o Vérifie que les rainures a huile sont dégagées pour permettre une lubrification adéquate.

¢ Si un bruit anormal ou des vibrations excessives se produisent, arréte immédiatement I'utilisation et
inspecte I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil

o Retire I'alésoir de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Assuretoi que la broche pilote est propre et exempte de débris.

2. Installation

o Fixe la broche pilote vivante filetée 440 a I'outil.
o Attache la bague standard de l'industrie a la broche pilote.
o Assuretoi que tout est bien serré avant de commencer.

3. Utilisation

[¢]

Place I'alésoir dans la machine appropriée.

Démarre la machine a une vitesse appropriée.

Applique une pression uniforme et laisse I'alésoir travailler.
Surveille I'outil pendant ['utilisation pour détecter tout probléme.

[¢]

[¢]

o

4. Fin de l'utilisation

o Eteins la machine et retire I'alésoir en toute sécurité.



o Nettoie I'outil pour enlever les copeaux et les résidus.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas I'alésoir a la poubelle. Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils en métal.
¢ Sil'outil est endommagé ou usé, déposele dans un centre de recyclage approprié.
e Consulte les directives locales pour la gestion des déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE. Assuretoi de conserver une copie de ce guide pour référence future.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux utiliser les alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC en toute confiance et sécurité.



Guida alla Sicurezza per I'Uso degli Alesatori LIVE
PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per I'uso degli alesatori LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC.

Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati durante I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare |'alesatore se presenta segni di danno o usura.

Non forzare I'alesatore oltre le sue capacita di utilizzo.

Utilizza solo mandrini e accessori compatibili.

¢ Segui sempre le raccomandazioni del produttore per la velocita e la pressione di lavoro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Alesatore

o Assicurati che la macchina sia spenta prima di installare I'alesatore.
o Inserisci |'alesatore nel mandrino e fissalo saldamente.
o Verifica che I'alesatore sia allineato correttamente prima di accendere la macchina.

2. Uso dell'Alesatore

o Accendi la macchina e regola la velocita in base al materiale da lavorare.

o Inizia a lavorare lentamente per garantire un taglio uniforme.

o Monitora costantemente |'alesatore durante I'uso per eventuali segni di surriscaldamento o usura.
o Spegni la macchina e rimuovi I'alesatore solo quando € completamente fermo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento degli utensili usati.
¢ Non gettare I'alesatore nei rifiuti domestici.
e Se |'alesatore & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, & possibile contattare I'assistenza
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo degli alesatori LIVE PILOT FINISH



REAMERS CLYMER 6.5 PRC. Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di lavoro sicura ed efficiente.



Brukerveiledning for LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER

Introduksjon

Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH REAMERS fra CLYMER. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer reamerne.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller reamerne for skader fgr bruk. Ikke bruk skadde verktay.

Folg alltid produsentens spesifikasjoner og anbefalinger for bruk.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta ved feil bruk eller handtering av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga kontakt med roterende deler under bruk for a forhindre skader.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Sgrg for at verktgyet er sikkert festet far du begynner a bore.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal, som angitt av produsenten.

Hvis du opplever unormale lyder eller vibrasjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktgyet:

o Kontroller at reamerne er i god stand far bruk.
o Rengjer reamerne for a fjerne smuss eller olje.

2. Montering:

o Fest reamerne til en passende boremaskin med 7/16" skaft.
o Sgrg for at reamerne er ordentlig skrudd fast med 440 fillister hode skrue.

3. Bruk:

o Juster boremaskinen til riktig hastighet for materialet som skal bearbeides.
o Start boremaskinen og la reamerne komme i kontakt med materialet jevnt.
o Unnga a presse for hardt; la verktgyet gjare jobben.

4. Etter bruk:

o Sla av boremaskinen og fiern reamerne forsiktig.
o Rengjer verktgyet og oppbevar det pa et tert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall som inneholder metall og andre materialer fra reamerne bgr avhendes i henhold til lokale
forskrifter for farlig avfall.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending av verktay og metallavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal vedrgrende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Vi takker for at du valgte CLYMER LIVE PILOT FINISH REAMERS. Fglg alltid disse retningslinjene for a sikre en
trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wiertet LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT
FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertet LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
uzytkownikédw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wiertet wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wiertta w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed ich uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj wiertet, jesli s uszkodzone lub zuzyte.

e Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Nie przeciazaj narzedzia; stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych predkosci i cisnienia.
Uwazaj na wszelkie odpryski materiatu podczas wiercenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz wiertta:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest odfaczone od Zrédta zasilania.
o Zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki, upewniajgc sie, ze jest stabilne.
o Zastosuj gwint 440 do mocowania standardowych tulei przemystowych.

2. Uzytkowanie:
o Wiacz wiertarke i ustaw odpowiednia predkos¢ obrotowa.
o Wier¢ w materiale, trzymajgc narzedzie w stabilnej pozyciji.
o Regularnie sprawdzaj postep pracy i dostosuj technike w razie potrzeby.

3. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu wiercenia wytacz wiertarke.
o Ostroznie wyjmij wiertto z uchwytu i oczys$¢ je z pozostatoSci materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wiertta i ich opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
o Nie wrzucaj wiertet do zwyktych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wiertet, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw.



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC
LIVE PILOT FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmistathan, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta reamereita vain suositelluissa materiaaleissa ja paksuuksissa.

¢ Varmista, etta reamerin ohjauspilotti on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
Al3 kayta liikaa voimaa, kun kaytat reamereita; anna tydkalun tehda tyénsa.
Valta koskemasta reamereiden teraviin osiin kayton aikana ja jalkeen.
Sailytd reamerit kuivassa ja turvallisessa paikassa kaytdn jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita ohjauspilotti reameriin kierrettyyn 440 fillisterhead ruuviin.

Liitd reamer teollisuusstandardin 7/16" varteen, jossa on integroitu Weldontasapinta.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

Aloita reamerin kayttd varovasti ja lisaa tarvittaessa voimaa.

Puhdista reamer kayton jalkeen 6ljyurien kautta suukammion puhdistamiseksi.

oukwnNH

Havittamisohjeet

e Havitd tuotetta ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa teravia osia.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen tai kayttdon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och 1ang livslangd av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad reamer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid [damplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, vid
anvandning av verktyget.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast reamern pa avsett material och i enlighet med specifikationerna.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du bérjar arbeta.

Undvik att anvanda verktyget med éverdriven kraft, vilket kan leda till skador pa bade verktyget och
arbetsstycket.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Se till att det finns tillracklig ventilation i arbetsomradet for att undvika uppbyggnad av farliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av reamer:

o Fast reamern i en lamplig borrmaskin med 7/16” skaft och kontrollera att den sitter ordentligt.
o Skruva fast den industristandard bushingen med 440 fyllskruv i live pilotspindeln.
o Kontrollera att oljesparen ar fria for att méjliggéra korrekt smorjning.

2. Anvandning av reamer:

o

Satt pa skyddsglasdgon och handskar innan du borjar.

Starta borrmaskinen och I3t reamern na full hastighet innan du bérjar bearbeta materialet.
Applicera jamnt tryck och I3t verktyget gora jobbet. Undvik att trycka for hart.

Efter anvandning, stang av borrmaskinen och Iat reamern svalna innan du hanterar den.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner
* Avfall som uppstar fran anvandning av produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

e Atervinn reamern om méjligt, eller Idmna den till en godkand atervinningsstation.
e Anvand aldrig reamern for nagot annat andamal &n det avsedda.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterférsaljare.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6.5 PRC LIVE PILOT FINISHER. Tack for att du bidrar till en saker arbetsmiljg!



Navod k bezpe¢nému pouzivani reameru CLYMER
6.5 PRC Live Pilot Finisher

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili reamery CLYMER 6.5 PRC Live Pilot Finisher. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou presnost a kvalitu pri Upravé otvord. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a spravné pouzivani,
prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto manualu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu okamzité prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfi pouzivani reamer{ noste vzdy ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla pracovni oblast dobre osvétlend a Cista.

Pri manipulaci s reamerem se vyhnéte volnym odévim a Sperkd, které by se mohly zachytit.
Pouzivejte vhodné nastroje a techniky k uchopeni a manipulaci s reamerem.

Nikdy nepouzivejte reamer, pokud je znecistény nebo ma na sobé zbytky materialu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
2. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je Zivy pilotni hiidel spravné pfipojen k vasemu zafizeni.
o Ujistéte se, ze je Sroub s hlavou 440 bezpecné utazen.
o Zkontrolujte, zda jsou olejové drazky na pilotnim hrideli spravné umistény pro vyplachovani Gsti
komory.
3. Pouziti:
o Pri praci s reamerem dodrzujte doporucené rychlosti a techniky rezani.
o Pravidelné kontrolujte, zda je reamer Cisty a bez poskozeni.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte a zkontrolujte reamer.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci reameru dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu a recyklaci.
¢ Pokud je reamer poskozen nebo nebezpecny, postupujte podle pokyn( pro bezpecnou likvidaci
nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. V pripadé potreby mUzete také zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate
EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate tak k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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